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2-2° Estrabiacensis ager est mentionné dans une charte de Cluny de l'an 962, 

qui y place Guiarada villa, dont l'église était dédiée à sainte Urse, Spon-

lione villa et Vig. Je pense que le chef-lieu de cet ager était Tramoye in 

Bresse, où se voyaient encore auXVlIcsiécle lesruinesd'un vasle château, 

et que c'est là que se tint en 836 la célèbre assemblée dont il est parlé 

dans l'article précédent. Quant à la dissemblance orthographique de 

ces deux mots, Estrabiucus et Tramoye, elle est dans le fait fort peu 

considérable, car le b et Vm sont deux consonnes labiales qui se con­

fondent fort souvent. D'ailleurs cette différence est aussi grande pour 

le Tramoye maçonnais, qui est écrit Slrabiacus dans les chartes que j 'ai 

vues. Il y avait aussi un slrimiacensis ager dans le pagus cabilloncnsis 

(Cbàlon). Il était près de Tournus, car on y trouvait Nanlon. Voyez 

plus loin, au mot strabiacensis. 

23° Exartipetrensis ager, cité une seule fois, fol. 73 du carlulaire de Savi-

gny, qui y place Chambosc, avec son église dédiée à saint Maurice, pa­

rait être Panissières. Une autre charte de Savigny (fol. 3 verso), de 

l'an 917, fait mention de l'église de Saint-Jean in Exartopelro, de la 

chapelle de Sainte-Marie de Yieille-Chenève (vêtus caneva), et non pas 

Ville-Chenève, comme on dit aujourd'hui, et de la chapelle de Sainte-

Marie d'Essartines (de Exarliniis), toutes localités des environs de Panis­

sières. 

24° Farenx ager (in comitalu lugd.), cité dans une charte de Cluny relative 

à l'église Sainte-Marie de Farenx (943), avait sans doute pour chef-lieu 

le village de Farains, sur la rive gauche de la Saône, entre Montmerle 

et Trévoux. 

25° Floriacensis ager est mentionné un grand nombre de fois dans le carlu­

laire de Savigny. Je crois que le chef-lieu de cet ager était Fleurieu-

Eveux, archiprêtré de l'Arbresle, car on y voit parailre plusieurs noms 

de lieux qui ont du rapport avec ceux de ce territoire; par exemple, 

Vlzonetis (les Olcnes), Limacus (Limas), Lentiliacus (Lentilly), Celsiaco 

(Chessy), Moriacus (Moyré), Estrada (l'Eslra), Thisiacus (Theisey), Biil-

liacus (Bully). Voici quelques autres noms pour lesquels il n'est pas 

aussi facile de trouver une traduction : Liviacus villa, ad Très Canes villa, 

Appiniacus villa, Pita valle, Arciacus villa, Sangnatis villa, Versennacus 

villa, Genevredis villa, Savonetis villa. Je dois dire qu'on trouve ce der­

nier nom dans d'autres agri. Dom Mabillon indique aussi Madis villa clans 

Vager floriacensis; mais c'est une erreur: il se trouve dans Vager fo-

rensis, dont je vais parler. 


